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RADETS DIREKTIV (EU) 2020/...

av den

om indring av direktiv 2011/16/EU for att hantera det bradskande behovet
av att skjuta upp vissa tidsfrister for att liimna och utbyta upplysningar

i fridga om beskattning pa grund av covid-19-pandemin

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artiklarna 113 och 115,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande!,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande?,

1 enlighet med ett sdrskilt lagstiftningsforfarande, och

Yttrande av den ... (dnnu inte offentliggjort 1 EUT).

2 Yttrande av den ... (dnnu inte offentliggjort i EUT).
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av foljande skal:

(1

)

3)

De allvarliga riskerna for folkhélsan och de andra problem som covid-19-pandemin
orsakar, samt nedstdngningsatgirder som medlemsstaterna infort for att bidra till att
begrinsa pandemin har 1 betydande utstrackning stort foretagens och medlemsstaternas
skattemyndigheters forméga att uppfylla vissa av sina skyldigheter enligt radets
direktiv 2011/16/EU!.

Ett antal medlemsstater och personer som ér skyldiga att rapportera upplysningar till
medlemsstaternas behoriga myndigheter enligt direktiv 2011/16/EU har begért att vissa
tidsfrister som faststélls i det direktivet ska skjutas upp. Dessa tidsfrister avser automatiskt
utbyte av upplysningar om finansiella konton vars forménstagare har skattehemvist i en
annan medlemsstat och om rapporteringspliktiga grinséverskridande arrangemang som
innehaller minst ett av de kdnnetecken som anges 1 bilaga IV till direktiv 2011/16/EU

(rapporteringspliktiga grdnsoverskridande arrangemang).

Den allvarliga storning som covid-19-pandemin orsakat for verksamheten hos manga
finansiella institut och personer som &r skyldiga att rapportera rapporteringspliktiga
gransoverskridande arrangemang hindrar dem frén att i tid uppfylla sina
rapporteringsskyldigheter enligt direktiv 2011/16/EU. De finansiella instituten har for

nédrvarande bradskande uppgifter med anknytning till covid-19-pandemin.

Radets direktiv 2011/16/EU av den 15 februari 2011 om administrativt samarbete 1 fraga om
beskattning och om upphévande av direktiv 77/799/EEG (EUT L 64, 11.3.2011, s. 1).
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4

)

(6)

Dessutom stills finansiella institut och personer som é&r rapporteringsskyldiga infor
allvarliga arbetsrelaterade storningar, frimst pa grund av distansarbetsvillkoren till foljd av
nedstdngningen i flertalet medlemsstater. Pa liknande sétt har férmagan hos
medlemsstaternas skattemyndigheter att samla in och behandla uppgifter paverkats

negativt.

Denna situation kraver en bradskande och, i mdjligaste man, samordnad insats inom
unionen. For detta andamal ar det nodvindigt att ge medlemsstaterna mojlighet att skjuta
upp tidsfristen for utbyte av upplysningar om finansiella konton vars formanstagare har
skattehemvist i en annan medlemsstat, sd att medlemsstaterna kan justera sina nationella
tidsfrister for rapporteringsskyldiga finansiella instituts inlimning av sddana upplysningar.
Dessutom bor medlemsstaterna ges mdjlighet att skjuta upp tidsfristerna for inldmning och

utbyte av upplysningar om rapporteringspliktiga grainsdverskridande arrangemang.

Syftet med uppskjutandet av tidsfristerna (uppskjutande) ér att hantera en exceptionell
situation och bor inte stora den struktur som inréttats genom direktiv 2011/16/EU eller det
direktivets funktion. Det &r dérfor 1ampligt att uppskjutandet &r begrinsat och forblir
proportionellt i forhdllande till de praktiska svarigheter som covid-19-pandemin fororsakat

nir det géller att [dimna och utbyta upplysningar.
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Mot bakgrund av den radande osdkerheten om utvecklingen av covid-19-pandemin och
med hénsyn till att de omstdndigheter som motiverar antagandet av detta direktiv kan
komma att kvarsta under en langre tid dr det lampligt att foreskriva en mgjlighet till en
frivillig forlingning av uppskjutandeperioden. En sadan forldngning bor endast ske om

villkoren 1 detta direktiv dr uppfyllda.

Mot bakgrund av den betydande paverkan som de ekonomiska stérningar som fororsakats
av covid-19-pandemin har haft p4 medlemsstaternas skattemyndigheters budgetar, personal
och funktion bor radet ges befogenhet att pa forslag fran kommissionen enhilligt besluta

att forlanga uppskjutandeperioden.

Eventuella uppskjutanden bor inte paverka de visentliga delarna av skyldigheten att
rapportera och utbyta upplysningar enligt direktiv 2011/16/EU, och det bor sikerstillas att
inga upplysningar som blir rapporteringspliktiga under uppskjutandeperioden forblir
orapporterade eller inte utbyts.

Med beaktande av den bradska som foranleds av de exceptionella omsténdigheter som
fororsakats av covid-19-pandemin samt av den ddrmed forknippade folkhélsokrisen och
dess sociala och ekonomiska konsekvenser har det ansetts ldmpligt att foreskriva ett
undantag fran den attaveckorsperiod som avses i artikel 4 i protokoll nr 1 om de nationella
parlamentens roll 1 Europeiska unionen, fogat till fordraget om Europeiska unionen,
fordraget om Europeiska unionens funktionssédtt och fordraget om upprittandet av

Europeiska atomenergigemenskapen.
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(11) Direktiv 2011/16/EU bor dérfor dndras 1 enlighet med detta.

(12) Med hinsyn till att medlemsstaterna méste agera inom en mycket kort tidsperiod for att
skjuta upp tidsfrister som annars skulle bli tillampliga enligt direktiv 2011/16/EU bor det

hir direktivet trdda 1 kraft sa snart som mojligt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1
I direktiv 2011/16/EU ska foljande artiklar inforas:

”Artikel 27a
Frivilligt uppskjutande av tidsfrister pa grund av covid-19-pandemin

1. Trots de tidsfrister for att [imna sddana upplysningar om rapporteringspliktiga
gransoverskridande arrangemang som anges 1 artikel 8ab.12 far medlemsstaterna vidta
nodvindiga atgérder for att tillata att formedlare och berdrda skattebetalare senast
den 28 februari 2021 ldmnar upplysningar om rapporteringspliktiga gransdverskridande
arrangemang dir det forsta steget genomfordes mellan den 25 juni 2018 och

den 30 juni 2020.

2. Om en medlemsstat vidtar atgarder enligt punkt 1 ska den dven vidta nédvindiga atgirder

for att tillata
a) trots artikel 8ab.18, att de forsta upplysningarna utbyts senast den 30 april 2021,

b)  att den period pa 30 dagar for att I1imna upplysningar som anges i artikel 8ab.1
och 8ab.7 borjar 16pa senast den 1 januari 2021 i fall d&

1)  ett rapporteringspliktigt grinsoverskridande arrangemang tillgdngliggors for
genomforande eller dr redo for genomforande, eller i fall da det forsta steget i
dess genomforande har tagits mellan den 1 juli 2020 och

den 31 december 2020, eller
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i1)  formedlare 1 den mening som avses i artikel 3.21 andra stycket, direkt eller
genom andra personer, tillhandahaller hjélp, bistand eller rddgivning mellan

den 1 juli 2020 och den 31 december 2020,

c) att, nér det giller marknadsforbara arrangemang, formedlaren upprattar den forsta

periodiska rapporten i enlighet med artikel 8ab.2 senast den 30 april 2021.

3. Trots den tidsfrist som anges i artikel 8.6 b far medlemsstaterna vidta nédvindiga atgirder
for att tillata att de upplysningar som avses 1 artikel 8.3a som avser kalenderaret 2019 eller
en annan ladmplig rapporteringsperiod, ldimnas inom tolv manader efter utgangen av
kalenderéret 2019 eller den andra 1dmpliga rapporteringsperioden.

Artikel 27b

Forlingning av uppskjutandeperioden

Rédet fir enhilligt pa forslag av kommissionen fatta ett genomférandebeslut om att
forldnga den period for uppskjutande av tidsfristerna som anges i artikel 27a med

tre ménader, under forutséttning att allvarliga risker for folkhilsan, problem och
ekonomiska storningar orsakade av covid-19-pandemin fortfarande foreligger och att

medlemsstaterna tillimpar nedstdngningsatgérder.

Forslaget till radets genomforandebeslut ska foreldggas radet minst en ménad fore den

relevanta tidsfristens utgéng.”
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Artikel 2

Detta direktiv trader i kraft dagen efter det att det har offentliggjorts 1 Europeiska unionens
officiella tidning.

Artikel 3
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat 1

Pa radets vignar

Ordférande
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